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VIDASIZ (ÇABUK BAGLANTI) KABLO MONTAJI
Kablo boyu (1) letken kısmı açıkta kalmayacak şek de 11 mm açılarak, İletken kısmı  
bağlantı ucu yuvasına (2), bağlantı ucu baskı parçasına (3) bastırılarak yerle l  
Kablo, bağlantı ucu yuvasına (2) yerleşt r d kten sonra,  bağlantı ucu  baskı parçası (3) 
bırakılır ve kablo montajı tamamlanır. Kabloyu hareket ett k sıkı b r şek lde yer ne 
yerleşt nden em  olunuz. Kablo montajının tamamlanması le mekan zma ve 
contaları yuvalarına yerle n z. “OPEN HERE” olarak bel t len şaret  
göste en tahl ye del n n (7), vr c s m le del nerek açılması herhan r 
nedenden ötürü, gövd çer s n rm ş olan suyun tah ye ç n öneml r. Bağlantı 
kablolarını, bağlantı noktalarından geç rerek (4,5,6) yuvalarına yerleşt n z.

11 mm

1- Kablo
2- Bağlatı Ucu Yuvası 
3- Bağlantı Ucu Baskı Parçası
4- Alt Gövde Kablo Bağlantı Noktası
5- Üst Conta Kablo Bağlantı Noktası
6- Alt Conta Kablo Bağlantı Noktası
7- Tahliye Kanalı (OPEN HERE)

Str p the w re (1) for 11 mm so that the conductor part to the term nal slot (2) by 

re, ensure that t's securely nserted n ts place. Dr l ng and open g bleed port (7) 

whatsoever s mportant to scharge the water  of the case. Insert connect on 
cables  the connect n po ts (4,5,6).

SCREWLESS TERMINAL- WIRING

1- Wire
2- Terminal Slot
3- Terminal Press Fitting
4- Lower Case Wire Connection Point
5- Upper Seal Wire Connection Point
6- Lower Seal Wire Connection Point
7- Bleed Port (OPEN HERE)

11 mm

, (10 A için; LED/CFL Lamba yükü 100 W’dır.) 
Vida bağlantılı / çabuk bağlantılı montaj tipi

 Screw Terminal / Quick Connection
, (For 10A; Rated LED/CFL Lamp load is 100W.) 

8-9 mm

8-9 mm



11 mm
8-9 mm

KABELMONTAGE OHNE SCHRAUBEN 
(SCHNELLVERBINDUNG)

bl t und d terabschn tt n d e Anschlussbuchse (2) durch Drücken des 
Druckt ls (3) platz eren. Nachdem das Ka n d Ver ndungs buchse (2) platz t 
wurde  das Druckten (3) ndungsenden los gelassen und som t d  
Kabelmontage abgeschlos¬sen.  Durch Bewegen des Kabels s cherstellen, dass es fest 

Kennze ng "OPEN HERE" und m t dem Symbol "             " st für den Ablauf des ns 
Gehäuse e gedrungenen Wasser w cht S d ndungskabel durch d  
Anschlussstellen (4,5,6) n Steckplätze.

1- Kabel
2- Verbindungsendenbuchse
3- Verbindungsendenbuchse Druckteil
4- Kabelanschlussstelle unterer Körper
5- Kabelanschlussstelle obere Dichtung
6- Kabelanschlussstelle untere Dichtung
7- Ablaufkanal (OPEN HERE)

 10 AX, 250 V~ , (Für 10A; Die LED / CFL-Lampenlast beträgt 100W.)  

 16A

1- Кабель
2- Гнездо соединительного конца
3- Нажимная пластина соединительного конца
4- Нижний корпус, соединительная точка кабеля 
5- Верхняя прокладка, соединительная точка кабеля 
6- Нижняя прокладка, соединительная точка кабеля 11 mm

МОНТАЖ КАБЕЛЯ В БЕЗВИНТОВЫЕ ЗАЖИМЫ 
(БЫСТРОСОЕДИНЯЕМЫЕ)
Снимите оболочку кабеля (1) на 11 мм. Поместите провод в гнездо для 
соединения конца кабеля (2) и закрепите, путем нажатия на пластину 
соединительного конца (3).  После размещения соединительного конца кабеля в 
гнездо (2) , монтаж завершается после отпускания нажимной пластины 
концевого соединения (3). Путем приложения легкого усилия подвигайте кабель 
и убедитесь, что кабель прочно установлен в соединение.

 10 AX, 250 V~, (Для 10А; Нагрузка лампы LED / CFL составляет 100 Вт.)  
 Монтаж с винтовым соединением / 


